Quintus doimo discedit

at do the following phrases mean, and from what Latin
rds are the words in italics derived: an absent friend,
annual celebration, a long itinerary, a silvan glade,
eous rock, a studious pupil?

Quintus domd discédit

oéterc‘) die Scintilla Flaccd dixit: ‘Quintus nihil discit in illd lado.

geniosus est. débet Romam ire ad optimum ladum.” Flaccus

Xor cara,’-inquit, ‘non potest Quintus solus iter Romam facere.

¢intilla el respondit: ‘véra dicis, mi vir; tii debes eumn Romam

cere.’ Flaccus ‘non satis argentI habgmus,” inquit, ‘nec possum

Horatiamque solas relinquere.” e

trés horas rem dissergbant. tandem Scintilla ‘agrum’ inquit
bemus vendere. td Quintum Romam dicére debes; ego et
oratia possumus hic manére et frogaliter vivere.” constitugrunt
imidiam agri vendere; dimidium Scintilla Horatiaque colere,
oterant }tptam hiemem Quintus domi manébat parentésque
uvabat..omnés diligenter labarabant. Quintus agrum colebat;
Flaccus ifartés coiictoris agebat et sic multum argentum
ompardvit, _ o
ver accedebat cum Flaccus uxori dixit: ‘iam satis argent
bemus. tempus est Quintum Romam dicere.” dugbus diebus
mnia pardta erani, posterd dié Flaccus Quintusque Scintillam
valere iuss€runt. _

- mater flebat dedsque orabat: ‘0 dei, servite filium meum.
eddite eum mihi incolumem. o Flacce, filium nostrum cura!
Quinte, bonus puer estd! diligenter studé et mox domum redi!”
filiuim virumque amplexi tenébat; deinde rediit in casam valde

posterd the next
ingenidsus clever

mi vir my husband
satis argenti_enough (of) money

rem disserébant they discussed the
matter

frigaliter cheaply, frugally

dimidium half

domi at home

partés codctoris agébat worked as
an auctioneer
compardvit got, made

amplexi ten&bat held in her
embrace




CHAPTER 18 -

Horatia Argusque cum eis ad primum miliarium contendérunt.  milidrium rilestone
25 deinde Horatia eds valére iussit Argumque domum rediixit, non
sine multis lacrimis. tertid hora di€i illi, et tristés et laeti, viam
iniérunt quaec Romam dicebat.
quintd di€ Flaccus filiusgue collem ascend@runt. Venusia
longe aberat. Quintus valdé fessus erat. miliarium prope viam
30 vidit. accessit et inscriptidnem l&git: ‘ROMA CENTUM ET vidit he saw
QUINQUAGINTA MILIA PASSUUM'. ‘0 pater,” inquit, ‘quinque
digs contendimus. mont&s et fliimina transiimus; sed Roma adhiic
abest centum et quinquaginta milia passuum. ego valdé fessus
sum. ecce! nox adest. quid facere déb&mus? ndn possum longius longius further

35  contendere.’

Flaccus respondit: ‘ndli déspérare, fili. possumus in illa silva

pernoctare.” Flaccus Quintum in silvam dixit. Quintus ligna pernoctire to spend the night
collégit et ignem accendit. cEnam celeriter paravérunt. tum ligna (n. p!.) coll&git he collected
Quintus sub arbore cubuit et mox dormiébat, firewood cubuit lay down
Word-building .

Learn the following compounds of e0, ire, il:

abeo, abire, ab
adeo, adire, ad
exed, exire, exil

ined, inire, inil

pered, perire, perii
proded, prodire, prodii
reded, redire, redii
transed, transire, transii

I go away

I go to, approach
I go out

I gointo, begin

I perish

1 go forward

I go back, return
[ cross

A Roman milestone
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Vocabulary

Vocabulary

absum, abesse, afui - o be away,
adhuc - stilf

accedo, accedere, accessi - fo approach, ager,
- lego, legere, legi - fo read, choose

: ludus, -i, m. - school

. maneo, manére, mansi - fo stay, remain
: mater, matris, f. - mother

' meus, -a, -um - my

- miliarium, -i, n. - milestone, level

| Mox - soon

: multus, -a, -um - much, many

. nihil - nothing

; omnis, -e - all, every, whole

: optimus, -a, -um - best

agri, m, - field

arbor, arboris, f. - tree

argentum, -i, n. - silver

ascendo, ascendere, ascendi - to climb
bonus, -a, -um - good

carus, -a, -um - dear

casa, -ae, f. - house, home

cena, -ae, f. - dinner, food

collis, collis, m. - hill

colo, colere, colui - fo cultivate, to farm, to till
commotus, -a, -um - emotional

constituo, constituere, constitui - fo decide con-
- paro, parare, paravi - fo prepare

: paratus, -a, -um - prepared

. possum, posse, potui - lo be able to, can

: primus, -a, -um - first

. prope - near + acc.

: puer, -i, m, - boy

- qui, quae, quod - who, which, that

: quingque - five

. quintus, -a, -um - fifth

: reddo, reddere, reddidi - fo return, hand back
. redeo, redire, redivi - fo return, go back

: reduco, reducere, reduxi - {o lead back
 relinquo, relinquere, relique - to leave behind
: respondeo, respondére, respondi - fo respond
 satis - enough :
: servo, servare, servavi - lo serve, save

: silva, -ae, 1. - forest

: sine - without + abl.

: solus, -a, -um - alone

: studeo, studere, studui - to study, work,

: tempus, temporis, n. - time

: tertius, -a, -um - third

: totus, -a, -um - all, whole

| transeo, transire, transii - to cross

‘tres, trium - three

: tristis, -e - sad, upset

| uxor, uxoris, f. - wife

: valeo, valere, valui - fo be well, “farewell”
. vendo, vendere, vendidi - o sell

| ver, veris, n. - spring

i verus, -a, -um - true

: video, videre, vidi - to see

cvir, -i, m. - man, husband

: vivo, vivere, vixi - to live

tendo, contendere, contendi - to march
cum - when, + abl with

curo, curare, curavi - fo care for
debeo, debére, debui - fo ought to, must
deinde - then

despero, desperare, desperavi - to despair
deus, -i, m. - god, deity

dico, dicere, dixi - {0 say, tell

dies, diei, m. - day

diligenter - diligently

disco, discere, didici - to learn
dormio, dormire, dormivi - to sleep
duco, ducere, duxi - to lead

duo, duge, duo - two

eo, ire, ivi - fo go

et...et... - both...and...

faceo, facere, feci - to make, do
fessus, -a, -um - fired

fleo, flere, flevi - fo weep, cry
flumen, fluminis, n. - niver

habeo, habére, habui - to have

hic - here

hiems, hiemis, {. - winter

hora, -ae, f. - hour

ignis, -is, m. - fire

ille, ila, illud - that

incolumen, incolumenis - unharmed
inscriptio, inscriptionis, f. - inscription
ineo, inire, inivi - to begin, to go on
ingeniosus, -a, -um - clever

iter, itineris, n. - journey, trip, path
iubeo, iubére, iussi - to order + infin.
iuvo, iuvare, iuvavi - fo help

: laboro, laborare, laboravi - to work
{ lacrima, -ae, f. - tear

lastus, -a, -um - happy

oro, orare, oravi - to beg, supplicate, pray (to}




